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A”;;” pfed prvnim pouZitim pfistroje

si bezpodmine&né peclivé

prectéte tento navod k jeho obsluze a

uschovejte jej pro pozdéjsi pouzitinebo pro

dalSiho majitele.

— Pred prvnim uvedenim do provozu
bezpodminené ¢téte bezpetnostni
pokyny €. 5.956-249

— V pfipadé nedodrZovani provoznich a
bezpetnostnich pokynt mohou
vzniknout $kody na pristroji a muzZe dojit
k ohrozeni osob pfistroj obsluhujicich i
ostatnich.

— P¥i pfepravnich Skodach ihned
informujte obchodnika.
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Ochrana zivotniho prostiredi

Obalove materialy jsou
recyklovatelné. Obal
nezahazujte do domaciho
odpadu, nybrz jej odevzdejte k
opétovnéemu zuzitkovani.

e

Pristroj je vyroben z hodnotnych
recyklovatelnych materialu,
ktere se daji dobf'e znovu vyuZzit.
Baterie, olej a podobné latky se
nesméji dostat do volného
zivotniho prostredi. Likvidujte
proto staré pristroje ve sbérnach
k tomuto ucelu uréenych.

Spravné pouzivani

— Pristroj je uréen k vihkému i mokrému
¢isténi ploch podlah a zdi.

— Pristroj je vhodny k pouziti v
pramyslovych i jinych velkych
zafizenich, napf. v hotelech, 8kolach,
nemocnicich, v tovarnach, obchodech,
uradech a pujcovnach.

Uvedeni pristroje do provozu

Antistaticky systém

Jen Eco Te:

Statickeé naboje jsou odvadény
prostrednictvim uzemnéného pfipojovaciho
hrdla. Toto opatieni zamezuje tvorbu jisker
a proudovych narazu s elektricky vodivym
prislusenstvim (volitelny nadstandard).

Vysavani za sucha

A\ Upozornéni
Pri vysavani se nesmi v Zadném pripadé
filtra¢ni skladany sacek vyjmout.

— P¥i vysavani jemneého prachu lze dale
pouZit papirovy filtratni satek nebo
membranovy filtr (zviastni
prislusenstvi).



Vlozeni papirového filtracniho sacku

membranovy filtr (zvlastni
prislusenstvi).

=>» Nasadte vysavaci hlavici a zajistéte ji.

Vysavani za mokra

VlozZeni pryzovych chlopni

= QOdjistéte vysavaci hlavici a sejméte ji.
= Nasurite papirovy filtratni satek nebo

=2 Vyjméte kartacové pruhy (4).

= VloZte pryZové chlopné (5).
Informace

Strukturovana strana gumovych chlopni
musi sméfovat ven.

Vyjméte papirovy filtracéni sacek

Pfi nasavani mokrych necistot je tieba
vZdy papirovy filtratni sacek nebo
membranovy filtr (zvlastni pfisludenstvi)
vyjmout.

K vysavani mokrych necistot Vam
doporucujeme pouzit zviastni filtraéni
sakek (viz filtraéni systéemy).

A\ Upozornéni
PFi vysavani se nesmi v Zadném pripadé
filtracni skladany sacek vyjmout.

Pfi vysavani mokrych necistot hubicina
¢alounéni nebo Stérbinovou hubici
resp. vysava-li se pfevazné voda z
nadrze, doporuc¢ujeme Vam vypnout
funkci ,Automatické ¢isténi filtru®“.
Dosahne-li tekutina maximalniho stavu,
pristroj se automaticky vypne.

V pripadé nevodivych tekutin (vrtaci
emulze, oleje, maziva) se pristroj pri
plné nadrzi nevypne. Mnozstvi
tekutiny je tireba prubézné
kontrolovat a nadrz véas vyprazdnit.
Po skonéeni vysavani za mokra
vyCistéte a nechte uschnout jak filtraéni
skladany sacek, tak elektrody a nadrz.

Klipové spojeni

Saci hadice je vybavena klipovym
systémem. V8echny dily pfislusenstvi C-
35/C-DN-35 Ize pripojit.



Zapnuti pfistroje

= Pfristroj zapnéte.

Nastaveni saciho vykonu

Jeﬁ' Eco Te:
= Nastaveni saciho vykonu se provadi
otoénym regulatorem (min-max).

Prace s elektrickym naradim

= Zasufte sitovou zastréku elektrického
haradi do zasuvky (3) na vysavaci.

= Zapnéte pfistroj (1).

Kontrolni Zarovka sviti, vysavac se nachazi

v pohotovostnim reZimu (2).

Informace

— Vysavac se zapina a vypina
automaticky spolu s elektrickym
naradim.

— Vysavac ma rozbéhoveé zpozdéniaz 0,5
vtefiny a dobéh az 15 vterin.

— Parametry vykont elektrickeho naradi
ve stavu pripojeni viz Technické
parametry.

=> PrizpUsobte pfipojovaci navlacku pripaji
elektrického naradi.
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= Sejméte hubici se saci hadice.
= Namontujte pfipojovaci navlatku k saci
hadici.




= Pfipojte pripojovaci navlacku k
elektrickému naradi.

Automatickeé cisténi filtru
Vysavat je vybaven novym zafizenim na
Cisténi filtru - obzviast vykonnym v
souvislosti s jemnym prachem. Filtraéni
skladany sacek je pfitom kazdych 15 vtefin
samocinné vycidtén narazem vzduchu

(doprovazenym charakteristickym
zvukem).

Informace

Z vyrobniho zavodu je automatické cisténi
filtru zapnuté.

Informace

Viypinani a zapinani funkce automatického

Cisténi filtru je mozZné jen pfi zapnutem

zafizeni.

— Vypnuti automatického gisténi filtru:

=2 Vypnéte vypinac. Svételna kontrolka ve
vypinaci zhasne.

— Zapnuti automatického cisténi filtru:

= Opét pouzijte vypinag. Svételna

kontrolka ve vypinaci se rozsviti zelené.

Vypnuti pristroje

= Vypnéte pristroj.

= Vytahnéte zastréku ze sité.

= Nadobu vyprazdnéte

= Pristroj odsajte a utiete uvnitf i vné.

T AN
e =
L

\&“—?— : o

= S

=» Saci hadici a sitovy kabel ukladejte tak,
jak ukazuje obrazek.

= Pristroj uloZte v suché mistnosti a

zabezpecte jej proti pouzivani

nepovolanymi osobami.

I
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Osetrovani a udrzba

A\ Upozornéni
Pri provadéni praci na vysavaci vytahnéte
vZdy nejprve sitovou zastrcku ze zasuvky.
Vymeéna filtraéniho skladaného
sacku

|| =
e 4 Oltevfete viko filtru.
= Vyménte filtracni skladany sacek.
= Zaviete kryt filtru, musi byt sly3et
zaskoceni zapadky.




Cisténi elektrod

=

= Odjistéte vysavaci hlavici a sejméte ji.
= Elektrody vycistéte.
= Nasadte vysavaci hlavici a zajistéte ji.

Odstranovani poruch

Saci ¢erpadlo nebézi

= Zkontrolujte kabel, zastréku, pojistku,
zasuvku a elektrody.
= Pfistroj zapnéte.

Saci turbina vypina
= Nadobu vyprazdnéte

Saci turbina se po vyprazdnéni
nadrze nerozbéhne
= Vypnéte pfistroj a vyCkejte 5 vtefin. Po
5 vtefinach pfistroj opét zapnéte.
= Vycistéte elektrody i elektrodovy
meziprostor.

Saci sila slabne

¥

Odstrante pripadna ucpani ze saci
hubice, saci trubky, saci hadice nebo
filtratniho skladaného sacku.
Vymérite papirovy filtracni sacek.
Kryt filtru uzavrete aZz do zaskoceni
zapadky.

Vycistéte nebo vymérte membranovy
filtr (zvlastni pfislusenstvi).

Vymeénte filtraCni skladany sacek.

L N

Pri vysavani dochazi k emisi prachu

= Zkontrolujte spravné usazeni filtragniho
skladangého sacku.

= Vyméite filtracni skladany sacek.

Automatické vypinani (vysavani za
mokra) nefunguje

= VyCistéte elektrody i elektrodovy
meziprostor.

=» P¥i vysavani nevodivych tekutin
neustale kontrolujte hladinu v nadrZi.

Automaticke cisténi filtru nefunguje
=» Saci hadice neni pfipojena.

Automatické ¢isténi filtru se neda
vyphout

= Informujte zakaznicky servis.

Automatické ¢isténi filtru se neda
zapnout

= Informujte zakaznicky servis.

V kazdé zemi plati zaru¢ni podminky
vydané pfisludnou distribuéni spoleénosti.
Pfipadné poruchy zafizeni odstranime
bé&hem zaruéni InGty bezplatné, pokud byl
jejich pficinou vadny material nebo vyrobni
zavady. V pripadé uplatiiovani naroku na
zaruku se s dokladem o zakoupeni obratte
ha prodejce nebo na nejblizsi oddéleni
sluzeb zakaznikam.

Prislusenstvi a nahradni dily

— Smi se pouzivat pouze prislusenstvi a
nahradnidily schvalené firmou Karcher.
Originalni piislusenstvi a originalni
nahradni dily skytaji zaruku
bezpefného a bezporuchového
provozu pristroje.

— Vybér nejcastéji vyzadovanych
nahradnich dik( najdete na konci
navodu Kk obsluze.

— Dalsi informace o nahradnich dilech
najdete na www.kaercher.com v ¢asti
Service.
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EUR: 220-240 V / 50-60 Hz

Eco:

EUR: 7,5 m (6.647-263)
GB: 7,5 m (6.647-264)
CH: 7,5 m (6.647-265)
AUS: 7,5 m (6.647-266)
HO5VV-F 2x1,0 mm?

Eco Te:
EUR: 7,5 m (6.649-385)
GB: 7,5 m (6.649-399)

CH: 7,5 m (6.649-393)
HO7RN-F 3x1,5 mm?

67 dB(A)

P max: 1380 W

P nenn: 1200 W

34 |

191

max. 61 I/s

max. 23,0 kPa (230 mbar)

520 mm x 380 mm X
580 mm

Eco: 11,5 kg
Eco Te: 12,5 kg

C-DN/C-ID
35 mm

Eco Te:
P: 100-2200 W

Eco: Il
Eco Te: |

max. +40 °C
Umgebungstemperatur,
Ambient temperature,
Temperature ambiante



Filtersysteme / Filter Systems / Systéme de filtres
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Flachfaltenfil-
ter*

Flat pleated
filter *

Filtre plat a
plis *

Papierfiltertu-
te 2-lagig *
Paper filter
bag double
layered *
Sachet

filtre a 2
épaisseurs *

Membranfilter
Diaphragm
filter

Filtre a
membrane

Spezialfilterta-
te, nass
Special filter
bag, wet
Sachet filtre
spécial,
mouillé

Flachfaltenfil-
ter (PES) *
Flat pleated
filter (PES) *
Filtre plat & plis
(PES) *

Bestell-Nr.
Order No.
Numéro de
référence

NT 35/1 Eco/Te

6.904-367

6.904-210

6.904-212

6.904-171

6.904-190

Bestell-Nr.

Order No.

Numéro de
référence

NT 45/1 Eco/Te, NT
55/1 Eco/Te

6.904-367

6.904-208

6.904-212

6.904-211

6.904-190

Menge
Quantity
Quantité

Normalstdube
Normal dust
Poussieres
normales

Feinstaube
Fine dust
Poussiéres fines

Abrasive Staube
Abrasive dust
Poussieres
abrasives

Flissigkeiten, nas-
ser Schmutz
Liquids, wet dirt
Liquides, saletés
humides

* BIA C geprift, Rickhaltevermégen > 99,9 %

* BIA C approved, Retention > 99,9 %

* Contréle BIA C, Conservation > 99,9 %




Zubehor / Accessories / Accessoires

5 [
&P [n%] - [m]i 87,
\/ —— 1 -[mm.]
4.440-626 CDN 35 25
4.440-653 CDN 35 EL 25
6.906-208 C 35 25
6.906-241 C 35 4,0
6.906-242 C35 10,0
6.906-321 C 40 4,0
6.906-279 C 40 10,0
6.906-546 C40EL 4,0
6.906-714 C 40 Qil 4,0
6.906-237 C35
6.906-277 C35EL
6.906-344 C 40
Verlangerung,
extension,
rallonge
2.639-483 DN 35 0,45
2.639-484 DN 35/27 3,5
2.639-485 DN 35/27 EL 3,5
5.453-042 C35EL
5.453-052 C35EL
5.407-112 C 35-DN 35
5.407-111 C 40-DN 40
5.407-113 C40-C 35
5.031-718 DN 35
5.031-939 DN 35 EL
5.031-904 C/DN 40
5.032-427 C/DN 40 EL
|:I 6.900-514 DN 35 M 0,5
6.900-275 DN 40 M 0,5
by 6.906-513 DN 35 360
K 6.906-384 DN 35 M 370
v 6.906-554 DN 40 360
6.903-018 DN 40 M 370
6.906-383 DN 40 M 450

10



0 6.906-511 DN 35 270

&
2

— 6.900-922 DN 35 M 0.5

6.903-033 DN 40 0,29

— 6.902-104 DN 35 0.2

6.902-105 DN 40 0,2

U___I 6.903-862 DN 35
6.900-425 DN 35 hard 0,25
6.903-863 DN 35 soft 0,25

EL = elektrisch leitend, electrical conductive,
conducteur électrique

C = Clip-Verbindung, Clip connection,
Connexion de clip

DN = Konus-Verbindung, Cone connection,
Connexion de céne

M = Metall, metal, métal

Oil = élbestandig, oil resistant, résistant a I'huile

11
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